
le  a  uncino o le m an i lu n g h e ; E sser lu ti-  
go d i titano, Esser facile a rubare.

Aver l a  g r a n  m a n ,  T. de’ Giuocatori, Es­
s e r e  In d e lta , in fo r tu n a .

Aver i.k man nkte, E sser v e rg in e  ;  A- 
ver le m ani v e r g in i  d i a lcu n a  co sa ,  Non 

avervi avuto parte. m
Avi.* MAN CHK S A  F A R  DE T U T O ,  F.SSCrC 

o Aver la  m ano d i D io ,  valgono Essere 

» Riuscire eccellente, ultimo, squisito in 

alcuna cosa.

Ari.* m a h  c o n  u n »  ,  A ver buona mano 
con a lcun o ; A ver e n tra tu ra  con uno, A- 

ver accesso, o maniera d’ introdursi, d'insi­

nuarsi ad alcuno.

H a s a r s k  l a  m a n ,  F a re  a  bocca b a c ia la ;  
Poter le ccarsen e  le  d itu , Contentarsi del 

poco.

B a t e r  l k  m a n ,  V. R a t e r .

C a l a r  i n  m a n ,  Ogni buon colto a  mez­
zo to rn a ,  dicesi (Juando l’ assegnamento 

fatto d'alcuna cosa riesce assai meno elio 

tu  non credevi. F a r  fico; D are in  ceci u 

in b u d e lla , ¡Non rispondere all'aspettativa.

Ohi d k  m a n ,  o meglio Co m a l a  M a n  n o n  

p r e n d e ,  c a n t ù n  iip. c a s a  I R N O R ,  l ’rovv. vul­

gatissimo. A chiunque in  c a s a  perde, se 
la d ra  o in fed e l m an non p rende,  canton 
d i c a s a  ren d e , o significa elio Le cose cbf 

si perdono in casa, se nou vengono rubate, 

alla fine si rinvengono.

C o m p r a r  d k  p r i m a  m a n ,  Comperare d i 
p r im a  mano  o d i p r im a  g iu n ta ,  parlan­

dosi di derrate venali, Comperarle dal pri­

mo ebe le ha. Di seconda m ano, intendesi 

da uno che le ha comprate la prima volta; 

E  cosi d i te rz a  o d i q u a rta  mano.
( ' o s s a  a  l a  m a n ,  Cosa m anesco, Da po­

tersi aver prontamente in mano.

* O m o  a  l a  m a n ,  Uomo d i sem plic i m a­
n iere , d i fac ile  accessot  che vo len tieri s i  
p resta  in  a lt ru i serv ig io , ec.

( ’ r E S S E E  IN MAN, V. C r k S S K K .

D a r  a  m a n  f o r a k ,  D are a  la r g a  m ano ; 
L a rgh egg ia re .

D a r  l a  m a n ,  D are o Aver le p rese , Con­

cedere o Ottenere che altri delle parti sia 

il primo a pigliare.

D a r  l a  m a n  a  u n a  p u t a ,  Im palm are  u n a  
fa n c iu l la ;  G iu ra re  una sposa.

D a r  l a  m a n  a l  m a r i n k r ,  D ar p a lm a ta , 
Toccar di mano che fa il Marinaio al padro­

ne della nave, accordandosi al suo servigio 

e prendendo la caparra.

D a r s k  l a  m a n ,  Im palm ars i, Congiunger 

palma a palma.

D a r  l a  p r i m a  m i n  d k  c a l c i n a .  R inzaf- 
f a r e :  in c a lc in a re  — D a r  l a  s e c o n d a  m a n ,  

a r r ic c ia r e ,  e quindi A rricc ia to  —  D a r  l a  

t e r z a  m a n ,  in to n u cu re , Dar rintonaco.

D a r s k  l k  m a n  i i ’ a T o r n o ,  M enar le m an i 
o M enar le  m an i come un b e rre tta io , L a­

vorare indefessamente —  A ffaccendarsi ;  
In d u s tr ia r s i: A rra b a tta rs i ; D a rs i le  m a - 
n i atto rno ; M ettere i l  cervello  a  bottega,  
Ingegnarsi d'operare per vivere —  T or­

n a s s e  a  d a r  l e  m a n  lì* a t o r n o ,  R im aneg- 
g ia r s i  —  F i n  c h e  p o s s o  v o c i o  d a r m i :  l e
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m a n  d ’  a t o r n o ,  Io v o g l io  a rra b a tta rm i fin  
c h e  fia to  m i re s ta .

D a r  d n a  m a n  i n  t e l  m u s o ,  Dar d e lle  m a­
n i su l m uso a ltru i, Percuoterlo sul viso.

Dk s o  m a n ,  A su a  m an ii, cioè Da sè —  

No l e  x e  d e  s o  p i e  m a  d k  so « A i » ,  Specie 

di motteggio, onde si vaol dire che l'appa­

rente bellezza d’ una Donna non è naturale 

ma fattizia, cioè composta di sua mano.

D o  m a n  d b  c h i a v e ,  Due v o lte  d i ch ia v e ,  
Due girate per chiudere.

E s s e r  d r i o  c o  l e  m a n  e  c o i  p ì e  a  f a r  

u n a  c o s s a ,  S p o g lia r s i in  ca m ic ia , in  ca ­
p e l l i  ,  in fa r s e t t o  ;  M etter cir i co ll ' a r c o  
dell" o s so , e valgono Fare ogni sforzo.

E s s e r  u n o  i n  T e  l e  m a n  d e l  S i o n ò r  ,  

E sser co lla  m or te  in  g o la  o in  b o c ca ; Es­
s e r e  a l lum icin o ; E ssere  a lla  ca n d ela  o 
la  ca n d e la  è  a l v e r d e ,  Vicino a morire.

F a r  m a n  r a s a » ,  F ar m a c e l lo ;  T rucida­
r e ;  F a r  un fia c co , u n a  s t r a g e ,  uno  s c em ­
p io ; F a r  m an  b a s sa ,  dicèsi d’ un Eserci­

t o —  A tterra re ; A bbattere; S m a n te lla r e ; 
R ov e s c ia r e  ; D is tru g g e t e  ; F la ge lla r e  6 
F a r  man b a s sa ,  direbbesi d’ altre rovine.

L a o r ì r  d k  m a n ,  L avo ra r  d i m ano, det­

to fig. vale Rubare —  Nel sign. di Percuo­

ter«, V. M e n a r  l k  m a n  in M k n ì r .

L a v a s s e  l k  m a n *  detto metaf. L ava rs i  
le  m an i d i c h e  c h e  s i a ,  vale Non se ne 

impacciar piò, Non voler tenerne più con­

to , Nou voler più briga —  Ms l a v o  l e  

M a n  d e  s t o  a f à r  e  n o  v o i  p i ù  s a v e r g h k n e ,  

Me n e  la vo  le  in a n i, e  n on  v o g l io  p iù  
briga .

M a n  a  c a s a ,  I l g iu o c a r  d i m an i d isp ia ­
c e  in fin o  a ’ c a n i  o a i  p id o c ch i , e  vale Es­

ser cosa incivile e molesta lo scherzare con 

percosse od altro atto, che rechi altrui do­

lore o fastidio —  Tf.qnì l e  m a n  a  c a s a  k  l a  

I . E N G U A  IIREN TO DEI  D E N T I ,  Date c h e  tlon
s i  d o lga  e  d ite  c h e  n on  d isp ia cc ia , Non 

offendete d ii che sia nè in fatti nè in pa­

role.

M k T e r  L e  m a n  d a  p e r  t u t o ,  V. M e t e r .

M e t k r  u n a  m a n  a d o s s o  —  S e  t e  m e t o  

u n a  m a n  a d o s s o !  S e ti p o n go  la  b ra n ca  
a d d o s so  ! Dicesi in atto di minaccia e s’ al­

lude alla mano che afferra.

M k t k r  l e  m a n  i n  p a s t a .  M ettere  o Pota­
r e  te  m an i in  p a s ta , Incominciare.

O m o  a  l a  m a n ,  V. O m o .

O m b r i e  l k  m a . \ ,  V. ( I n z e r .

P o r t a r  u n o  i n  p a l m a  d e  m a n ,  V. P a l m a .

R k s T À R  c o  LE  MAN P I E N E  d e  M 0 8 C H E .  V.

R e s t a r .

S c a l a  d a  m a n .  V. S c a l a .

S l a r g a r  l a  m a n ,  V. S l a r g a r .

S t a r  c o  l e  m a n  i n c r o s à e .  S ta r  c o r t e s e  o 

R eca rs i c o r t e s e ,  Starsi colle braccia avvol* 

te insieme appoggiate al petto.

S t a r  c o  l e  m a n  a  p i c o l ò n .  S ta re  co lle  
m ani sp en z o la te  o co ll e  m an i spenzolarli 
o  cion d o lon i, vale Pendenti, oziose —  Det­

to fig. S la r  c o l l e  m an i s p en to lo n i  o co lle  
m an i a  c in to la  o c o lle  m an i in  m ano, a  
g r a t ta r s i  la  p a n c ia ;  S ta r  c o r t e s e ,  Star o- 

zioso e dicesi ia mala parte.

MAN
T r g n ì r  a  m a n ,  R ispa rm ia re; S p a ra gn a ­

r e ;  T en er c o n to ; F a r  m a sseriz ia .
T k g n ì r  a  l a  m a n ,  T en ere a  m ano, vale 

Aver manesco, pronto per I’ uso.

T r g n ì r  m a n  o  T e g n ì r  t e r z o ,  T ener m a­
no o d i m ano; T en ere  i l s a c c o  o R eg g e r  
tra  m ano, È aiutare a uno a far male. Tan­
to n e v a  a  ch i  ru ba  quan to  a  c h i  t ie n e  
il s u c co  o t ien e  m ano. T ener p ie d e  m en ­
t r e  a ltr i scortiA t —  T ener la  m u la  o R eg­
g e r  la g a t t a ;  F a re spu llu  è Reggere il 

lazzo agl’ innamorati.

T o r  l a  m a n ,  G uadagna re  o L eva r  la  
m ano, dicesi 'del Cavallo quando non cura 

più il freno — T o r  l a  m a n  a  q u a l c u n ,  An­
t iv en ir e  o P rev en ir e  a lcu n o , Far una cosa 

avanti che altri la faccia, che anche si dice 

F u ra r a ltru i le  m osse  —  L a s s a r s e  t o r  

l a  m a n  0  L a s s a s s e  t o r  s u  d a  l a  m u g è r  ,  

L a sc ia r li  c a v a l c a r e  o s ig n o r e g g ia r e  da l­
la  m oglie .

T o r  so l a  m a n  F ar p ra t i ca ;  Im pra ti­
ch ir s i .

T o r  p e r  m a n  q u a l c u n ,  C anzonare; Uc­
c e l la r e  ; P ro v e rb ia r e ; B e ffa r e  a lcuno.

V k s n ì r  a  l k  m a n ,  Venire a lle  m ani, cioè 

Azzuffarsi, che anche dicesi M enar le  m a­
n i —  Venire o P e rv en ir e  a lle  m ani o a 
mann, vale anche Capitare, decorrere, Dar 

nelle mani.

U n a  m a n  d e  f i g h i ,  u n a  d f .  f e r s e o b i ,  e 

u n a  d e  f o g i r ,  Un su o lo  d i f i ch i s e c c h i  e  
uno d i p e s c h e ,  un  su o lo  d i f o g l i e  etc. Per 

ordine, un sopra l ’ altro. S tra tif ica r e , Dis­

porre a strati.

U n a  m a n  l a v a  l ’  a l t r a  b  t u t e  d o  l a v a  

l a  p a z z a ,  F a re  a  g i o v a  g i o v a ,  Aiutarsi 

I' un l’altro. V. D a t o l i .

Z o g o  d e  m a n ,  G iuoco d i m ano, vale Ba- 

liattella, Atto di giuocolatore. E per met. 

vale Inganno, Artifizio, Frode.

M AN, 8. f. T. de’ Pese. Sorta di produzione 

marina del genere degli Alcionii, detta da 

L inn. Alcyonium ex os. Essa presenta una 

figura arborescente, di sostanza come co­

riacea. di colore giallo carico, sparsa di pa­

pille stellate, in cui aunidano i polipi che la 

formano. Dalla figura, che spesso rappre­

senta palmata e divisa in quattro o cinque 

lobi allungati, quasi a guisa di mann, ebbe 

il nome vernacolo.

M AN A, s. f. Manna, Sugo concreto bianco o 

giallastro, che ha della natura dello zuc­

chero o del mele, di virtù solutiva, che ser­

ve agli usi della medicina.

Una m a n a ,  Una m anna, cioè Una cosa 

preziosa, prelibata, saporitissima.

S t o  a b i t o  m e  x e  u n a  m a n a ,  Q uest’ abito 
tri è  p rez io so , cioè Opportuno per riparar­

m i.

S t o a b i t o m k  v a  u n a  m a n a ,  Mi v a p e rT a p -  
pun to  ; Mi va  b e n e : V  atta g lia .

MAN ARÉTA, s. f. ) _ . ,

MA1NARÌN, •• ra. » P ^ o l a s c u r e .
M a n a r ì n  b a  m a r a n g ò n ,  S cu r e ;  A ccetta, 

Specie di Mannaia con manico corto usata 

da' Falegnami e da'Carradori. 

MANARÒNA, s. f. A ccettane, Accetta gran­

M AiN


